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AGREEMENT OF MUTUAL ASSISTANCE BETWEEN THE UNITED
Kinepom anp PoraND.

London, August 25, 1989.

The Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Polish Government :

Desiring to place on a permanent basis the collaboration between
their respective countries resulting from the assurances of mutual
assistance of a defensive character which they have already
exchanged ;

Have resolved to conclude an Agreement for that purpose and
have appointed as their Plenipotentiaries :

The Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland: ’

The Rt. Hon. Viscount Halifax, K.G., G.C.8.1., G.C.1.E.,
Principal Secretary of State for Foreign Affairs;

The Polish Government :

His Excellency Count Edward Raczynski, Ambassador Extra-
ordinary and Plenipotentiary of the Polish Republic in
TLondon;

Who, having exchanged their Full Powers, found in good and
due form, have agreed on the following provisions :—

Article 1.

Should one of the Contracting Parties become engaged in
hostilities with a European Power in consequence of aggression by the
latter against that Contracting Party, the other Contracting Party
will at once give the Contracting Party engaged in hostilities all the
support and assistance in its power.

Article 2.

(1) The provisions of Article 1 will also apply in the event of any
action by a European Power which clearly threatened, directly or
indirectly, the independence of one of the Contracting Parties, and
was of such a nature that the Party in question considered it vital to
regist it with its armed forces. o

(2) Should one of the Contracting Parties become engaged in
hostilities with a European Power in consequence of action by that
Power which threatened the independence or neutrality of another
European State in such a way as to constitute a clear menace to the
security of that Contracting Party, the provisions of Article 1 will
apply, without prejudice, however, to the rights of the other Ruropean
State concerned. R
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Article 8.

Should a Furopean Power attempt to undermine the independence
of one of the Contracting Parties by processes of economic penetration
or in any other way, the Contracting Parties will support each other
in resistance o such attempts. Should the European Power concerned
thereupon embark on hostilities against one of the Contracting Parties,
the provisions of Article 1 will apply.

Article 4.

The methods of applying the undertakings of mutual assistance
provided for by the present Agreement are established between the
competent naval, military and air authorities of the Contracting
Parties.

Article 5.

Without prejudice to the foregoing undertakings of the Contracting
Parties to give each other mutual support and assistance immediately
on the outbreak of hostilities, they will exchange complete and speedy
information concerning any development which might threaten their
independence and, in particular, concerning any development which
threatened to call the said undertakings into operation.

Article 6.

(1) The Contracting Parties will communicate to each other the .

terms of any undertakings of assistance against aggression which they
have already given or may in futurc give to other States.

(2) Should either of the Contracting Parties intend to give such an
undertaking after the coming into force of the present Agreement, the
other Contracting Party shall, in order to ensure the proper
functioning of the Agreement, be informed thereof.

(8) Any new undertaking which the Contracting Parties may enter
into in future shall neither limit their obligations under the present
Agreement nor indirectly create new obligations between the
Contracting Party not participating in these undertakings and the
third State concerned.

Article T.

Should the Contracting Parties be engaged in hostilities in conse-
quence of the application of the present Agreement, they will not
conclude an armistice or treaty of peace except by mutual agreement.

Article 8.

(1) The present Agreement shall remain in force for a period of
five years. :

(2) Unless denounced six months before the expiry of this period
it shall continue in force, each Contracting Party having thereafter
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the right to denounce it at any time by giving six months’ notice to
that effect.
(8) The present Agreement shall come into force on signature.

In faith wheréof the above-named Plenipotentiaries have signed
the present Agreement and have affixed thereto their seals.

Done in English in duplicate, at London, the 25th August,
1939. A Polish text shall subsequently be agreed upon between the
Contracting Parties and both texts will then be authentic.

(L.S.) HALIFAX.
(L.8.) EDWARD RACZYNSKI.

AGreeD PorisH TExT.
UKLAD

o pomocy wzajemnej migdzy Rzeczypospolite Polskq a Zjednoczonym
Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej.

Rzad Polski i Rzad Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pétnocnej, pragnac oprzeé na stalej podstawie wspélprace
miedzy swymi krajami, wynikajaca z zapewnien pomocy wzajemnej
o charakterze obronnym, ktére juz wymienily,

postanowily zawrzeé¢ Uklad w tym celu i wyznaczyly na swych
Pelnomocnikéw :

Rzgd Polski :

Jego Ekscelencje Pana Edwarda Raczynskiego, Ambasadora
Nadzwyczajnego i Pelnomocnego Rzeczypospolitej Polskie]
w Londynie,

Rzad Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pélnocne;j :
Jagnie Wielmoznego Wicehrabiego Halifaxa, K.G., G.C.S.1,,
G.C.LLE., Gléwnego Sekretarza Stanu dla Spraw
Zagranicznych,

ktérzy, po wymianie swych pelnomocnictw, uznanych za bedace
w dobrej i nalezytej formie, zgodzili si¢ na nastgpujace postanowienia :

Artykut 1.

Wrazie gdyby jedna ze stron umawiajacych sie znalazla sie w
dziataniach wojennych w stosunku do jednego 2z mocarstw
europejskich na skutek agresji tego ostatniego przeciwko tejze stronie
umawiajace] sie, druga strona umawiajgca sie udzieli bezzwlocznie
stronie umawiajacej sie znajdujacej si¢ w dziataniach wojennych
wszelkiej pomocy 1 poparcia bedacych w jej mocy.
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Artykut 2.

(1) Postanowienia Artykulu 1 stosujg sie réwniez wrazie
jakiejkolwiekbgdZ akeji jednego z mocarstw europejskich, ktéraby
zagrazata wyraznie, poSrednio lub bezpodrednio, niezawistoéci jednej
ze stron nmawiajgcych sig, a ktéraby byla tego rodzaju, Ze ta strona
umawiajgca si¢ uwazalaby za Zywotne przeciwstawié sie jej swymi
sitami zbrojnymi.

" (2) Jezeli jedna ze stron umawiajgecych sie znalazlaby sieg w
dziataniach wojennych w stosunku do jednego 2z mocarstw
europejskich na skutek akeji tego ostatniego, zagraZajace] niezawislodci
albo neutralnodci jednego z trzecich panstw europejskich w ten
sposéb, ze stanowilaby wyraZng grozbe dla bezpieczenstwa tej strony
umawiajacej sig, postanowienie Artykutu 1 beda sig stosowaé, jednakze
bez uszczerbku dla praw danego panstwa trzeciego.

Artykut 3.

Jezeli jedno z mocarstw europejskich czynﬁoby préby podwazenia
niezawistosci jednej ze stron umawiajacych sig srodkami gospodarczego
przenikania albo w jakikolwiek mny sposéb, strony umawmjadce sie
udzielg sobie wzajemnego poparcia w przeciwstawieniu sie takim
prébom.  Jezeliby to mocarstwo rozpoczelo nastepnie dzialania
wojenne przeciw jednej ze stron umawiajgeych sig, postanowienia
Artykulu 1 bedg sie stosowad.

Artykut 4.

Sposoby stosowania zobowigzan pomocy wzajemnej, przewi-
dzianych w niniejszym Ukladzie, sa okreélane migdzy kompetentnymi
whladzami wojskowymi, morskimi i lotniczymi umawiajacych sie
stron.

Artykut 5.

Bez uszczerbku dla sformulowanych powyzej zobowiazan
wmavwiajgeych si¢ stron udzielenia sobie natychmiast wzajemnie
pomocy 1 poparcia w chwili rozpoczecia dzialan wojennych,
umawiajgce si¢ strony beda wymieniaé pelne i szybkie informacje na
temat kazdego wydarzenia, ktéreby moglo zagrazaé ich niezawistosei,
a w szczegbélnodeli na temat kazdego wydarzenia mogacego grozié
zastosowaniem powyzszych zobowiazan.

Artykul 6.

(1) Umawiajace sie¢ strony bedg sobie wzajemnie komunikowaé
teksty zobowigzan pomocy przeciw agresji, ktére zaciggnely albo
moglyby zaciggnaé¢ w prayszlosci w stosunku do panstw trzecich.

(2) Wrazie gdyby jedna ze stron umawiajacych si¢ zamierzala
zaciagngé nowe zobowigzania tego rodzaju po wejciu w Zycie
niniejszego Uktadu, bedzie obowigzana z uwagi na dobre dziatanie
tego ostatniego powiadomié o tym druga umawiajgca sig strone.



6 ®

(8) Nowe zobowigzania, ktéreby strony umawiajace sie mogly

zaciggnaé w prazyszlodci nie powinny ani ograniczaé ich wzajemnych

obowigzkéw okreglonych niniejszym Ukladem, ani stwarzaé posrednio

nowych obowigzkéw migdzy strons umawiajacg sie nieuczestniczgcs
w tych zobowigzaniach, a panstwami trzecimi.

Artykui 7.

Jezeliby strony umawiajgce si¢ znalazty sie 'w dziataniach
wojennych na skutek zastosowania niniejszego Ukladu, to nie zawra
one ani rozejmu ani traktatu pokoju, jak tylko za wspélnym
‘porozumieniem. '

Artykut 8.

Niniejszy Uklad jest zawarty na okres 5 laf.

Jezeli nie bedzie wypowiedziany na 6 miesiecy przed uplywem
tego okresu, pozostanie nadal w mocy, przyczym kazda umawiajaca
8i¢g strona bedzie miata wéwezas prawo wypowiedzie¢ go w kazdej
chwili za szedcio-miesigcznym uprzedzeniem.

Niniejszy Uklad wehodzi w zycie w chwili podpisania.

Na dowdd czego wyze] wymienieni pelnomocnicy podpisali
niniejszy Uklad i wyecisneli na nim swoje pieczecie. '

Sporzadzone w jezyku angielskim w Londynie w dwéch
egzemplarzach oryginalnych, dnia 25 sierpnia 1939 roku. Polski

tekst bedzie nastgpnie ustalony miedzy stronami umawiajgeymi sie
i oba teksty beds wéwezas jednakowo miarodajne.

(L.S.) EDWARD RACZYNSKI.
(L.8.) HALIFAX.
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